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WARUHKI PRENUMERATY:

Milos¢ czy nienawilsé?

Nareszcie przekonywamy sig, ze z namf
zle naprawde 1 to glownie z naszej winy.
Bylismy i bodaj jeszcze jestesmy nieogle-
dni, a nawet tepi umystowo. Nie umiemy
patrze¢ badawczo i sadzi¢ trafnie a bystro.
Machamy na wszystko reka s$lamazarnie,
niedoleznie. ,A niechtam®,—,co robi¢?“,
»trzeba cierpiec“... Te s3 nasze najczgstsze
westchnienia. Ustepujemy kazdemu z drogi
mieko, potulnie. Kazdemu obcemu zawsze
gbotowismy stuzy¢ skwapliwie 1 rada i po-
moca, nawet ofiara, a dla swoich jestesmy
stale opryskllw1 nieufni i nieuczynni...

Teraz dopiero w nas ocknely sig mysll
1 zaczynajg by¢ ruchliwe, ciekawe a nawet
1 sluszne. Nareszcie one wzigly si¢ do zy-
dow. Ale trzeba tylko jednego pragnac,
Zebysmy znowu tych obudzonych skrzgtnych
mysli nie uspili swoim niedol¢ztwem i nie
zamkneli ponownie do zardzewialego ku-
ferka w naszych mézgownicach, bo tam
wnetby znieruchomiaty i zcrm?y pod plesnial...

Wielki czas myslec pllme bada¢ zycie
codzienne starannie, uwaznie, nawet bardzo
wnikliwie!... Bo chodzi o nasz byt. Grozi
nam \\S/VStle wielkie mebe/pleczenst\vo
Tylko wskutek naszej nieoglednosci i leni-
Stwa zydzi zajell w naszym kraju wiele
ziemi polskiej i wiele zarobkow korzystnych.
Usuwallsmv si¢ im potulnie, bezradnie.
Zdawalo si¢c nam bowiem, Z¢ w ten sposob
zadnej sobie nie wylzadzamv szkody, a zy-
dom “oddajemy tylko przysluge poczciwa,
szlachetna... ,Oni przeciez sa meS/czqsln\l
przes’ladowani,upos’ledzeni przezwszystkich“.
Tak mawialis$iny o zydach litosciwie i wspa-
niatlomyslnie. U nas wigc zydzi znalezli

przytulisko goscinne 1 hojne... Skorzystali
z niego bardzo zrgcznie 1 chciwie... Pehali
si¢ wszedzie, wciskali si¢ natarczywie, $mialo,

zuchwale, a mysmy im ciagle usuwali sigy, *

migko, potulnie i bezmyslnie, jak stado
kuropatw... Zydzi pocichu. szydzili z nas,
uragali nam, nazywajac bydlem ciemnem,
glupiem 1 lichem moralnie. Uwazali’ nas
za narod, skazany na stracenie, dany im
przez ]ehowq na pozarcie, po ktorym beda
mogli odziedziczy¢ kraing 1 z niej stworzyc

dla siebie zydowska ojczyzng. Zrgcznie
tez usypiali nasza czujnos¢, jak mysliwy
oszukuje nicostroznego zajaca. Niby na

niego nie patrzy 1 nie dba o niego, a cia-
Orle o nim mysli 1 ku niemu si¢ zbliza,
azeby znalez¢ dogodne miejsce do strzahu.
Tak zydzi dotychczas czynili z nami. Gla-
skali nas, chwalili w oczy, dogadzali po-
zyczka, puysluoa rada. A zawsze jedno
mieli na widoku: nas oslabi¢, a siebie wzmo-
cni¢, nam ujaé, a sobie dodaé. W taki
sposob rosli, pot¢znieli, —a my ubozelismy:.

Wszakze grozna prawda nie moze taié
si¢ dlugo. Nadszedl czas strzalu. Mysliwy
otyle zblizyt sie do nicoglednego zajaca,
ze juz prawie mogl by¢ pewnym celnego
strzalu, wiec LmlCI‘/\] 1—wypall, ale przed-
wczesnie, bo jeszcze chybil.. Zajac obu-
dzil si¢ i dopiero teraz zmiarkowal, z¢ my-
sliwy mial zle wzgledem niego zamiary, ze
uzyl podstepu, udawat obojetnego wedrowea,
a tymczasem za plecami mial strzelb¢ 1°cia-
gle podchodzil ku niemu. Oczywiscie, za-
jac zerwal si¢, ale czy czmychnie? czy
ocali si¢ przed zdradliwym strzelcem? Takie
pytania i my zadawac¢ sobie powinnismy,
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bo, doprawdy, jesteSmy niejako zajacem,
a zdradliwym strzelcem—zydzi. Podchodza
ku nam coraz blizej, ostroznie, podstepnie,
chca nas nakry¢ lapa swoja, zywcem 7ta-
pa¢, zamknac¢ do klatki i wywiez¢ do Pa-
rany lub do Potnocnej Ameryki, a po nas
nasze gniazdo ojczyste zabra¢ 1 w niem
sie wygodnie usadowic.

Na to sie zanosi. Ale teraz my im
siec nie damy! Moze byloby z nami zle,
moze zydzi zgubiliby nas doszczetnie, gdyby
nie zdradzili si¢ przedwczesnie, jak ow
strzelec zbyt pospieszny: jeszcze niedosta-
tecznie przyblizyl sie¢ do zajaca nieostroznego,
a juz strzelit do niego. Przerazit zajaca
i sklonil do obronnej ucieczki. Tak i nas
zydzi przerazili przedwczesnym manewrem
swoim warszawskim. Sprzeciwili si¢ nam
na wyborach warszawskich do dumy. Vi
podobat sig im nasz posel. Juz czuli si¢ do-
sy¢ silni, chcieli nam swoj¢ moc pokazac
i ostrzedz nas, ze oni tu juz panowie, a my
— ich sludzy 'lub... zajac... Strzal zydow
warszawskich byl naprawde przedwczesny
dla nich, ale dla polskiego zajaca zbawczy,
bo wporg ostrzegl go przed niebezpiecz-
nemi zakusami strzelcow zydowskich...

Bacznosé!--wszyscy razem zawotalisSmy
ostrzegawczo do swoich. Zydzi stanowczo
i wytrwale daza do naszej zguby: chca na-
sza czujnos¢ uspi¢ i w ten sposob latwo
wypchna¢ nas z ziemi ojczystej, usuna¢ od
wszelkiej pracy Lorzystnej ZrozumieliSmy
grozace nam nieszczescie. Juz teraz po ca-
leJ krainie rozchodzi sie jeden wyrazny
i mocny glos: ,Bacznos¢ przed zydami!®
Juz nareszcic otworzylismy oczy. Nie dajmy
sie zydom! Bierzmy si¢ sami do handluy,
do przemyslu wszelkiego i do rzemiosl!
Popicrajmy swoich usilnie, rozumnie, wy-
trwale! Pamigtajmy o tem ciagle, ze tylko
od naszej ostroznosci zalezy nasza pomysl-
no$é. Zajac polski zginie, jezeli si¢ sam
nie ocali, bo strzelec zydowski ma ciagle
strzelbe gotowa do strzalu.

Jezeli teraz nie wezmiemy si¢ do han-
dlu, do przemyslu, do nauki i wogole
wszelkiej pracy umiejetnej 1 pozytecznej,—

i jezeli w tych pracach nie bedziemy po-
pierali swojakow, — zginiemy. Miejmy te
przestroge zawsze w pamigci.

Rozumie sig, dzi$ zydzi pocichu mocno
zaluja, ze si¢ przedwczesnie zdradzili, wigc

starajag si¢ nas uspokoi¢, w zart obrocic
cale zdarzenie i swoje zabiegi tajne. Wma-
wiaja w nas, ze oni byliisa tylko naszymi
sasiadami, najlepszyml przyjamohm 1 ustu-
zycielami, a nigdy, bron Boze, nic zlego
nam nie zycza. Oni chcg ty]ko zy¢, za-
pracowa¢ na kawalek chleba i rybe dla
dzieci na szabas... Nie powinnisSmy przeto
zydow krzywdzi¢, odbiera¢ im jedyny ich
sposob do zycia. Bo jezeli zydzi nie beda
mogli handlowa¢, to z czego zy¢ beda?
Wszedzie ich pr/esladUJa gnebia, wype-
dzaja. Oni sa najnieszczesliwsi! Trzeba
si¢ nad nimi litowa¢ i nadal zostawié ich
w spokoju.—Tak moéwi u nas duzo zydow.
Nawet i niektorzy nasi tak przemawiaja
do nas w obronie zydow... Ci nasi obroncy
zydow powoluja si¢ na chrzescijanskie przy-
kazanie milosci blizniego. Powiadaja nam:
trzeba zydow milowac’, oni sa nasi blizni,
oni sa nieszczesliwi, przesladowani, nedza-
rze. Nie odbierajmy im chleba, pracy po-
zytecznej!  Nie pielegnujmy w sercach
swoich nienawisci, bo takie uczucie jest
1 grzechem i szkoda. Nienawis¢ bowiem
7aé]epia pobudza do niesprawiedliwosci.
Nie czyimy innym tego, czego nie chcemy,
aby nam inni czynili...

I takie uwagi zydéw, oraz ich obron-
cow narazie stropity niejednego polaka.
By¢ moze, zydzi i ich obroncy maja racje?
Moze nie godzi sie im odbiera¢ handel
i kazda inna prac¢ pozyteczna? By¢ moze,
trzeba ich milowa¢, a wigc zamknac¢ oczy
na wszystko i docradzac im pod]ug ich
woli 1 zyczenia?

Alez takie uwagi 1 pytania to niedo-
rzecznos¢, to obelga dla religji chrzescijan-
skiej! Tak rozumiec przykazanie milosci
blizniego chyba moga jedynie owieczki,
pedzone do rzezni.. ,Nie sprzeciwiajcie
si¢, bo wasze mig¢so potrzebne im na po-
sitek!“..

Mitos¢ blizniego, to czcigodne uczucie
1 szlachetna sklonno$¢ naszej woli okazy-
wania szacunku i zyczliwosci kazdemu bez
wyjatku czlowiekowi. Lecz obok tego u-
sposobienia duchowego musimy troszezy¢
si¢ takze o dobro wlasne i o dobro tych,
ktorych, jako swoich rodakéw, milujemy.
Zyczymy wszystkim dobrze, ale znéw nie
jestesmy sledziem lub zajacem. Gdy kto
chce nas zjes¢, pokrzywdzi¢,—musimy sig
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broni¢ dzielnie przed kazda zla wola. By-
najmniej, my ku zydom wcale nile zywimy
nienawisci, owszem, milujemy ich, jako bli-
Znich i sasiadow swoich. Ale to nam zgola
nie przeszkadza mie¢ si¢ na ostrozni i dba¢
uczciwie o dobro swoje. Przeciez my zy-
dow nie krzywdzimy, nic im nie wydzie-
ramy, ani tez ograniczamy. Owszem, 2y-
czliwie wolamy do nich: ,bracia pracujcie,
Uczcie sie, zyjcie uczciwie! Ale i nam
W tem samem nie przeszkadzajcie! Prze-
Clez my nic zlego nie zamierzamy, ani czy-
nimy zydom. Bo co w tem zlego, ze sami
garniemy sie do handlu i przemyslu, ze
Popieramy swoich, ze zakladamy kotka
rolnicze, kasy pozyczkowe, stowarzyszenia
spozywcze? Toc¢ 1 zydzi czynia to samo
dla siebie. My im w tem nie przeszka-
dzamy, wigc tez i oni niechaj nam nie
przeszkadzaja.

Jestesmy na to zabiedni, zebysmy wy-
rzekli si¢ handlu, przemyshi, oszczednosci
1 Jedynie tylko zydow popierali. Naogot
zydzi sa od nas znacznie zamozniejsi. Nie
my zydom pozyczamy, ale oni nam. Nie
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my od zydow kupujemy ziemi¢ i domy,
ale oni od nas. My od nich w wielu oko-
licznosciach jestesmy zalezni, nawet ciagle
stajemy si¢ coraz zalezniejsi. A wigc na-
prawde my chcemy tylko polepszy¢ swoje
dole, dopomagajac sobie wzajemnie za przy-
kladem zydow. Oni swoich ratuja 1 my
takze nareszcie za ich przyktadem chcemy
zmadrze¢ 1 swoich ratowa¢. Widocznie
zydzi swoim pomagaja w tym celu, zeby
i sobie dopomoddz, czyli, zeby wszystkim
przez to dzialo si¢ lepiej. I my tez tylko
tego samego dla sicbie pragniemy. Poma-
ga¢ sobie wzajemnie chcemy, Zeby nam
wszystkim lepiej si¢ dzialo. Czy w tem
usilowaniu jest co ztego? Przeciez to nie
sprzeciwia si¢ przykazaniu mitosci bli-
zniego, ani tchnie nienawiscig.

Praca uczciwa i1 pozyteczna, oraz o-
$wiata i nauka pragniemy polepszy¢ swoj
byt! Nie chcemy doznac¢ losu zajaca tro-
pionego przez zdradliwego strzelca. Nawet
zajac chce siebie ocali¢. Czy godzi si¢ to
za zte poczyta¢ zajacowi?

Ks. A. Kwiatkowski.

A VMR~

Z kraju.

Skradzione dziecko. Dnia 5 stycznia po-
licja 16dzka aresztowala 70-letnia Elzbiete Glin-
ska, mieszkanke wsi Kazmierz, powiatu }édz-
kiego, ktéra dopuscita sie kradziezy dzieci. Ra-
zem z Gliniska przyprowadzono do policji 17:le-
tniego chtopca, stabo rozwinietego umystowo,
ktéry oswiadczyl, ze ma na imie Wtladyslaw,
a nazwiska swego nie zna. Wyjasnit on, ze
Glinska przed 11-tu laty skradta go na Zielonym
Rynku. Gdy miat 5 lat, Glifiska, zabrawszy go
na wies,- kazala mu pas¢ trzode na takach. Po
przebyciu péttora roku, Glinska sprzedata chto-
pca swemu pasierbowi, Jézefowi Roézyckiemu,
zamieszkatemu, we wsi Mirostawice, pow. t6dz-
kiego za 6 rubli.

Po trzech latach, kolonista Rézycki sprze-
dat Wiadystawa za 4 ruble chiopu, Walentemu
Stegliniskiemu, we wsi Gajowka, pow. leczyc-
kiego. Tutaj chiopiec przebyl, pracujac ciezko,
5 lat, stad uciekl do Karolewa i zaciagnal sie
do stuzby do Ignacego Jozwiaka i Jézefa Wia-
d.erka, ktorym opowiedzial o wszystkiem i pro-
sit o rade, jak ma postapi¢, aby odszukaé swoja
rodzing. Poradzono mu, aby odszukal owa Glin-
ska. Jakoz po kilku dniach, chlopcu udato sie
spotka¢ Glinskq na Zielonym Rynku. Przy po-

mocy straznikéow policyjnych Gliriska areszto-
wang i odprowadzono do 4 cyrkulu policyjnego.
Tutaj chlopiec z ptaczem opowiedzial o swoim
losie i przykrosciach, na jakie bvt narazony.
Glinska przyznata sie do wykradzenia Wlady-
stawa, ktorego chwilowo umieszczono w przy-
tutku, zanim policja nie odszuka rodzicow. Glin-
ska ma na sumieniu inne wykradzione dzieci.

O szkol¢ rolniczg. Zostaly wznowione
kroki w zarzadzie glownym rolnictwa i urzadze-
nia gruntéw o otwarcie w gub. plockiej nizszej
szkoly rolniczej z zapisu s. p. Dobrzanskiego,
ktory na rzeczony cel ofiarowal 50,000 rubli. Jak
wiadomo, testator polecit wykonanie swej woli
specjalnej komisji, ztozonej z 5 0s6b. Zyczeniem
testatora byto, aby szkota powstala w pow.
przasnyskim, mtawskim lub ciechanowskim.

Bialaczé6w. Nowowybranv woijt, zastaw-
szy niewykonane wyroki co do wysiedlenia 8
rodzin zydowskich z osad wtoscianskich, wvzna-
czyt zydom ostateczny termin. Zydzi wtedy
przeniesli sie do innych zagrod wloscianskich
w tejze wsi, lecz i stad wojt ich usunal. Wtedy
zvdzi przeniesli sie do pobliskiego miasteczka.
We wsi, z ktérej usunieto zydow, wloscianie
otworzyli sklepiki spozyvweze.

Z Chclmszczyzny. Chetmskie bractwo pra-
woslawne, zamierzajac pokryc¢ cata Chehnszczy-
zne siecia kas drobnego kredytu, zazqdato aby w tej
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sprawie wypowiedzialy sie zebrania parafjalne
i parochowie; odpowiedzi te wypadly niezada-
walniajaco. Wiekszos¢ parafji wyraza obawe,
aby towarzystwa te nie staly sie specjalnie cer-
kiewnemi; inni nie chca solidarnej odpowiedzial-
nosci czlonkow w kasach, a takze kontroli banku
panstwa w razie przyznania pozyczki na kapital
zakladowy. Wielu parochdéw wyrazilo zdanie,
ze istniejace kasy gminne zaspokajaja w zupel-
nosci potrzeby kredytowe ludnosci wiejskiej
i w kasach tych obecnie odczuwa sie nawet nad-
miar gotéwki.

Wychodztwo 2ydéw z Warszawy. One-
gdaj opuscito Warszawe, udajac sie na zawsze
do ‘Argentyny 24-ch zydow. Otrzymali oni $wia-
dectwa emigracyjne, ze przestali by¢ poddanymi
rosyjskimi, wobec czego mogli korzysta¢ z za-
pisu M. Lewiego, ktory zapisal przed wielu laty
fundusz dla zydéw emigrujacych z Warszawy
na zawsze. Oprocz tych gmina zydowska, dy-
sponuiaca tym funduszem, otrzymata prosby od
144 osob, lecz dla nich nie zdotano jeszcze uzy-
skac¢ swiadectwa, zabraniajacego powrotu. Emi-
granci otrzymuja z tego funduszu po 100 rb. na
na rodzine i osobno na koszta podrézy.

Kursy gospodarskie dla wloscianck.
Ddnia 6 b. m. w Krasieninie, w gub. lubel-
skiej, otwarte zostaly jednoroczne kursy gospo-
darskie dla corek wioscian. Na kursach tych
uczenice przygotowywaé sie beda do umieje-
tnego prowadzenia wszystkich dzialow gospodar-
stwa domowego, podwérzowego, w oborze,
w ogrodzie i pasiece, oraz uczy¢ sie¢ beda szy-
cia i robot kobiecych; pozatem wykladane beda
inne przedmioty celem ogélnego rozwoju umy-
stlowego. Oplate za utrzymanie (60 rb.) wnosi
sie kwartalnie, nauka darmo.

Handel na prowincji. Ze Zdunskiej Woli
pisza do gaz. zyd., ze za dawnych lat sklepy
zydowskie bardzo duzo targowaly w okresie
swiatecznym. W tyin roku jednak ,zadenchrze-
scijanin nie zajrzal do zydowskiego sklepu®,
a chlopi tak samo kupowall wszystko w skle-
pach chrzescijanskich.

Z Yeczycy donoszy do gaz. zyd., ze oprécz
istniejacych juz tam dwuch sklepow spoldziel-
czych: kolonjalnego i ze skérami, czynia sie
obecnie przygotowania do otwarcia catlego sze-
regu sklepow spotdzielczych: manufaktury, sktadu
szkla, wegla, magazynu mod i t. d.

Wierzba koszykarska. W Rzgowie pow-
stala mys! zalozenia, obok koéltka rolniczego,
plantacji wierzby koszykarskiej w celu otwarcia
w przyszlosci szkoly koszykarskiej. Rzgéw, o-
procz lasu miejskiego, posiada kilkadziesiat morg
nieuzytkow, z ktorych 10 ma sie przeznaczyé
pod plantacje.

Spichrz zbozowy. Zarzad Towarzystwa
kredvtowego w Skale przystapi z wiosna do
budowy spichrza zbozowego z elewatorami w ce-
lach wydawania pozyczek pod zastaw zboza
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i prowadzenia handlu tym artykulem. Przy $pi-
chrzu bedzie mtyn, olejarria, stale obslugiwane
motorem ropowym. Bank Pajstwa na budowe
spichrza udzielil Towarzystwy pozyczki w kwo-

cie 6,000 rubli na 5 proc. do splacenia w ratach
w ciagu lat 20-tu.

Bardzo potrzebna ksigika. Niedawno wy-
szta z druku dosé duza i ladpie wydana ksiazka
bardzo niepospolita. Nagtowek jej taki: ,Slo-
wnik rzemieslniczy ilustrowany z tlomaczeniem
wyrazow na jezyki: rosyjski, niemiecki i angiel-
ski. Czes¢ l-a: obréobka metali“. Cena 30 kop.
Stronic 98. Jakie przeznaczenie tej ksiazki? komu
ona potrzebna?—Ot6z wiadomo chyba kazdemnu,
ze u nas prawie wszystkie rzemiosta maja swoje
narzedzia nazywane nie ponaszemu, to jest nie
po polsku, ale pocudzoziemsku, a osobliwie po
niemiecku. Stalo sie to gléwnie z tego powodu,
7€ w bardzo dawnych czasach pierwszymi rze-
mieslnikami w Polsce byli przewaznie niemcy.
I dlugi czas potem prawie tylko niemcy u nas
trudnili - sie rzemiostami. Wiec oni u siebie,
w swoich warsztatach, nic dziwnego, narzedzia
nazywali po swojemu, to jest po niemiecku.
A nastepnie, gdy nasi rodacy, tu u nas, w ich
warsztatach, od nich uczyli si¢ ich rzemiost, to
juz takze przejmowali od nich i nazwy réznych
narzedzi. Potem chociaz nasi rodacy juz sami
na siebie prowadzili warsztaty, nawet chociaz
juz nasi rodacy jedni drugich uczyli swego rze-
miosta, chociaz juz oddawna zapomniano o pierw-
szych rzemieslnikach niemcach, —to jednak $lad
po nich zostal niezmieniony: nazwy narzedzi przez
nich nadane. Dotychczas przeto kowal naprzy-
klad uzywa jeszcze o takich nazwach narzedzi:
abszrot, kelszrot, unterlage, lochplate, nagetajsen,
szlichthamer, muterhamer i tak dalej. T tak dzieje
sie. w kazdem rzemiosle. Narazie moze komu
zdawa¢ sig, ze nic w tem zlego, bo co to szko-
dzi, ze takie lub inne narzedzia nazywa sie znie-
miecka. Niech sie jak chce nazywa, byle byto
pozyteczne i byle rzemieslnik potrafil niem wta-
da¢ sprawnie. Zgoda. Ale przeciez polacy —
nie gesi, takze majg swoj jezyk,—jak sie wyra-
zit dowcipnie nasz stawny ‘wierszopis Rej. Czemuz
przeto mamy postugiwac sie dziwacznemi obcemi
nazwami dla naszych juz narzedzi. Co z tego,
ze niemcy do nas przyniesli te narzedzia. Co
z tego, ze niemcy pierwsi nauczyli nas tych rze-
miost? Juz te narzedzia i rzemiosta od wiekow
sa w naszych rekach, a wiec sa juz nasze. Skoro
przyswoilismy sobie znajomos$¢ rzemiost, powin-
nismy byli i narzedzia po swojemu, to jest po
pplsku nazywac. Ale jakos$ schodzilo, nie mial
sig¢ kto tem zaja¢, bné nalezalo uméwi¢ sie, po-
rozumiec, zeby wszyscy rzemieslnicy zgodzili sie
na jedna nazwe polska i odtad tylko jej uzywali.
I'o staranie zeszlo az do tego czasu. Dopiero
dwa lata temu w roku 1910 we Lwowie technicy
polscy na swoim zjezdzie uchwalili, zeby opra-
cowac osobny stownik wszystkich nazw narzedzi
rzemieslniczych; nazwy obce przerobi¢ na pol-
skie, aby kazdy polak rzemieslnik dla swoich
narzedzi mial nazwy polskie, a nie cudzoziemskié
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bo to wstyd dla polaka, zeby do tego stopnia
byl nieradny, iz nawet swoich narzedzi nie po-
trafi nazywaé¢ po polsku. Dzielni technicy polscy
zajeli sie ta sprawy gorliwic i niespetna w dwa
lata po wydaniu uchwaly juz opracowali picrwsza
czesé pozytecznego slownika. W tej czesci stow-
nika podane zostaly polskie nazwy wszystkich
narzedzi nulezace do kowalstwa, slusarstwa, ko-
tlarstwa zelaznego i miedzianego, blacharstwa,
obrébki i narzedzi mierniczych. Kolejno te
nazwy polskie podane sy obok nazw niemie-
ckich, rosyjskich i angielskich. Bo idzie o to,
ze polski rzemieslnik dzis nie raz w rozaych
stronach $wiata nusi przebywac, Wypada mu
byé¢ tu i tam, wigc niechze nie placze mu sig
jezyk, niech wie, jak te jego narzedzia nazywaja
sig. po rosyjsku, po niemiecku i angielsku, ale
niech wie i nie zapomina nazwy polskiej, bo jako
polak powinien narzedzia swoje nazywac mowg
polska. Dzis juz polak rzemieslnik nie wymowi
sig, z¢ sam nie umie obcych nazw na swojg
mowe przetlumaczyé. W tem pomogli mu uczen
technicy polscy, znawcy rzemiosl. Oni po wspol-
nem porozumicniu wynalezli najodpowiednicjsze
nazwy polskie dla wszelkich narzedzi.  Juz wiee
nasz rodak rzemieslnik powinien zaopatrzyc sig
w ten slownik i1 podlug niego nazywac swoje
narzedzia. Powinien, bo wyniaga tego poprostu
nasza narodowa godnosé, wszak polacy nie gesi,—
to¢ swoj jezvk maja! Gdy rzemieslnik san zacz-
nie po polsku nazywaé narzedzia, to juz od niego
te nazwy polskie przejma jego uczniowie polacy.
Odtad odrazu zanikna obce nazwy w rzemiostach
polskich. Tak by¢ powinno. Niemcy majg swoje
nazwy i te nazwy przekazujy swoim ucznionm
niemcom. Ale dzis sa i rzemieslnicy polacy,
wiec niech oni maja swoje polskie nazwy i prze-
kazuja je—swoim uczniom polakom. Dlaczegoz
rzemieslnik polak musi tamac¢ swdéj jezyk i po
niemiecku nazywua¢ swoje narzedzie? Alboz on
od niemca nauczyl sic rzemiosta? alboz tylko
niemiec te narzedzia wynalazl? Nie! Wiec po
co ta zaleznosé? | my mamy swaj jezyk, mozemy
po swojemu nazywaé, wiec nazywajmy odtad po
polsku narzedzia swoje. Tembardziej, ze uczy-
ni¢ to dzisiaj mozemy z tatwoscia, bo mamy go-
towy stownik z wszystkiemi polskiemi nazwami.
Juz dzis kazdy rzemieslnik ma odrazu wszystkie
nazwy. Nie wyniknie zamieszanie, bo wszyscy
rzemieslnicy moga odrazu uzy¢ tych samych nazw
polskich zamiast obcych. Ksiazka nie droga, bo
tylko 2 zlote kosztuje. Warto zaopatrzy¢ sie
w nia. Nasi rzemieslnicy polscy zawsze odzna-
czali sie umilowaniem swojszczyzny, wiec z pew-
noscia gorliwie skorzystaja ze stownika i swoje
rzemioslo, swoje prace ozdobia pickng swoja
mowa, a nie gwara niemiecka, przypominajaca
okrutnych naszych krzywdzicieli. Gdyby fabry-
kanci chcieli rozpowszechnié u siebie w fabry-
kach ten stownik i naraz sprowadzili go w wie-
kszej ilosci egzemplarzy, to koszt jednego egzem-
plarza wypadtby tylko 20 kopiejek. W takim
razie nalezy zwrdci¢ sie do kancelarji Stowarzy-
szenia Technikow w Warszawie, ulica Wlodzi-
mierska Ne 5. J. [ lomyk.

Kiepsko, panie organisto!

Juz nie radbym odpowiadaé¢, ale musze.
Dlaczego musze, — za chwile sie wytlumacze.
Bo znowu inny pan organista uznal za potrze-
bne oburzyé¢ si¢ z powodu mego artykutu, pod
nagtowkiem: ,Czy tak, pame organisto?* umiesz-
czonego w ,Nowej Jutrzence* (Ne 50 z r. z.).
I swoje oburzenie koncem pidra wyrazil w ar-
tykule ,Pro domo sua“, wydrukowanym w Ne o-
statnim z roku zeszlego gazety ,Nardd“. Prze-
czytawszy w ,Narodzie*.ow artykul pana A. Ste-
gierskiego, méglbym z usmiechemn gazete odlo-
2y¢é, aby ja kurz zapomnienia przysypal. lLecz
wazny powod uboczny nakazuje mi dac¢ zasluj
zona odprawe napasci ubozuchnej p. Stegier-
skiego. Mianowicie, p. Stegierski wystapil prze-
ciwko moim artykulom w imieniu swoich towa-
rzyszéw, bo swemu artykulowi dat tytul Pro do-
mo sua, co w tym razie trzeba tak przetozy¢ n-
jezyk polski: W obronie swoich. Zatem wypada
wnioskowac¢, zem ja napadl na organistow, poa
krzywdzit ich, a p. Stegierski, po rycerskuujmu-
jac sie za swoimi, kropnal obron¢ siarczysta-
dal mi nalezna odprawe i nauke, zebym wiegce,
razy nie wazyl sie zaczepia¢ organistow.

Owszen, zgadzam si¢ byé przeciwnikiem
pana Stegierskiego, ile nie chce bvé przeciwni-
kiem organistow. [ dowiode panu Stegierskiemu,
ze bynajiniej wrogiem organistow nie .jestemn.
A wice? W artykule pana Stegierskiego pelno
falszow, zmyslonych straszkéw, ktore tam sie
znalazly albo ze zlej woli ich autora, albo wsku-
tek nicudolnego przezen czytania sléw moich.
Tylko dlatego, zeby ktokolwiek nie mniemat, 2e
jestem przeciwnikiem organistow, = kruciuchno
rozprawie si¢ z falszami pana Stegierskiego.

Otoz pan S. w swoim artykule pisze tuk,
ze ja ,daje upomnienie organistom za to, ze oni
chca by¢ ludzmi“. A gdzie pan S. znalazt
w moich artykulach taka nagane? Tej nagany
domysla sie p. S. ze stéw moich, ktore napisa-
tem z przyczyny niezrecznej uwagi pana F. S.
organisty z M. On bowiem wyrazil sie tak:
,Gdy sie nasza dola polepszy, napewno w naj-
moiejszej parafji zawigze sie kolko spiewacze“.
Na to ja chyba slusznie tak napisalem: ,Obie-
canki pana I'. S. zasmucily mnie, a jego kolegom,
nawet najuboiszym zpewnosciq weale si¢ nie podo-
baty. Bo po takich obietnicach pana F. S. na-
lezatoby naprzéd zapytadé, po jakiej pensji obie-
cujecie tworzy¢ kotka $picwacze i imaé sie pracy
obywatelskiej w stowarzyszeniach spotecznych“?
Czy w tych slowach zawiera sie ,admonicja dla
organistow za to, 2ze chca by¢ ludzmi?“ A ja-
bym f'eszcze zapytatl, czy wedlug pana S. ludzmi
sa tylko ci, co posiedli dole lepsza? A biedacy
jeszcze nie sa ludzimni?

Réwnie? mija sie z prawda pan S., piszac
te slowa: ,nie mamy zadnych praw, ktoreby re-
gulowaly nasze interesa i zabezpieczaly nasza
przysztos¢“. O jakich prawach wspomina pan
S.? Czy o specjalnych, wytacznie dla organi-
stéw, czy o prawach ogélnych, réownych dla



18 NOWA JUTRZENKA

N 2

wszystkich pracownikéw? Jezeli proboszcz nie
dotrzyma umowy, organista ma prawo dochodzi¢
sadownie swej krzywdy. Pan S. wspomina w swo-
im artykule, ze organista ,zostaje przyjety na
slowo, nie robiac zadnego kontraktu“. Co to
znaczy? Wiec sfowo podiug pana S. zadnej nie
ma wartosci? A moze pan S. radby w ten spo-
sob da¢ do zrozumienia, ze wszyscy ksieza le-
kcewaza sobie swoje slowo, a tylko pisany kon-
trakt zmuszalby ich do szanowania umowy? [ ja
wyznam, ze nie jeden ksiadz dopuscit sie nie-
sprawiedliwosci wzgledem swego organisty. Ale
jestem pewny, ze bardzo wielu proboszezow,
szanujac siebie, szanuja swe slowa ugody. Kto
chce ztamaé umowe, — i kontrakt pisany nie
wiele pomoze. Alboz nie mozna w kontrakcie
wyszczegolnié rozmaitych zastrzezen, ktore po-
tem latwo podchwyci¢ w zyciu codziennem? Dla
ztej woli niema kontraktéw. Musi by¢ przede-
wszystkiem powszechne prawo, zabezpieczajace
katdego pracownika przed krzywda chleboda-
wcy. | tu ogdlne prawo istnieje, wprawdzie
jeszcze bardzo ulomne, ktore kaze zawczasu wy-
mawia¢ obowiazek, albo kaze za czas pewien
zaplacié¢ pensje. Od tego nikt uchyli¢ sie nie
moze, a tembardziej chyba ksieza, ktorzy maja
$wieci¢ przykladem szanowania sprawiedliwosci.
Zatem organisci, jako pracownicy, maja prawo,
regulujace ich interesy codzienne. Ale nawet
moga mieé prawn, zabezpieczajace ich przysztose.
W znacznym stopniu to chyba tylko od nich sa-
mych zalezy. Przeciez istnieje stowarzyszenie
organistow, ktére powinno zaja¢ si¢ obrong in-
teresow swoich uczestnikéw. Organisci we wla
snym, dobrze zrozumianym interesie, powinniby
dosy¢ czesto w gazetach ogoétzawiadamia¢ o dzia-
lalnosci swego stowarzyszenia. Do tego czasu
jednak jakos cicho o pracach tego stowarzysze-
nia. Czy ono jeszcze istnieje? czy dziala? czy
mu kto przeszkadza? Czemuz o tem wszystkiem
cicho? Gdyby organisci sami chcieli, juzby przy
pomocy swego stowarzyszenia wiele zdzialali
dla dobra swojej przyszlosci. W naszym kraju
organistow jest chyba pare tysiecy. Gdyby ka-
2dy organista placil tylko rubla rocznie, juzby
z tych skladek rosla suma ogromna. Nastaly
czasy kooperacji, wspolnej pomocy, zjednoczenia.
Naprzod sami sobie pomdézmy, a potem inni juz
beda musieli nam dopomddz...

I jeszcze nieprawde napisal pan S. w tych
stowach swoich: ,niech p. Plomyk nie gorszy si¢
fem, 2e organisci zadaja stalej pensji, lub innej
formy wynagrodzenia, nie ublizajacej godnosci
czlowieka“. Tak, nie prawde napisal pan S., bo
ja nie gorszylem sie zadaniem stalej pensji, gdyz
wyraznie napisatem (patrz Ne 50, stronnica 503,
szpalta 1-a) ,Jak najlepiej 2ycze panom organi-
stom, wiem, ze powinni otrzymywac stala i od-
powiednia pensje miesieczna, ale dzis na takie
zamiary zawczesnie“... Zlosliwie i nieuczciwie na-
pisal pan S.; ze ,P. Plomyk w szczegdlnosci radby
wszystkich organistow przyodzia¢é w zebraczy
tachman i sadzi, ze wtenczas dopiero mozna za-
da¢ od nich pracy obywatelskiej w stowarzysze-

niach spplecznych". Tak, nienczciwie napisal pan
S, bo plech wskaze slowa w moich artykulach,
yvyraZaJa,ce takie pragnienie moje. Nie znajdlie
ich. Owszem, dla przekonania czytelnika, ze pan
S.. $wiadomie pisal o mnie nieuczciwie i zlosli-
wie przytaczam tu stosowny ustep z mego po-
przednlqgo artykutu (ktéry tak oburzyt pana S.).
Oto moje stowa bez zadnej zmiany.

' ,,Prz.ec.lez milowa¢ swe obowiazki i swoj
ogot powinien chyba kazdy czlowiek bez wyjatku,
nawet najubozszy. Bo czy mozemy utrzvmywac,
ze dopiero ten ma byé wierny swoim powinno-
sciom facl]pwym i obywatelskim, kto otrzymuje
stalej pensji tyle a tyle rubli miesiecznie? Prawda,
ze bardzo przykro pracewaé w glodzie i chlo-
dzie, poq cigzarem trosk, klopotow, zmartwien
czestych i rozlicznych. Dusza sie buntuje, serce
placze, mysli zlorzecza. To wszystko prawda.
I ja mam zaszczyt zna¢ bardzo blisko taka nie-
dole. Ale co robi¢? Zapewne, trzeba stara¢ sie
0 polepszgme swego bytu wszelkiemi uczciwemi
sposobami, lecz bez przerwy i niezaleznie od ta-
klch.lub innych skutkow naszych staran,—zawsze
nalezy wiernie i pilnie wypelnia¢ swoje obo-
wiazki fachowe i obywatelskie.

Czy tak, panie organisto?

~Alez tak! — zawolaja niemal wszyscy orga-
nisci. Wszakze nie tylko bogacze, lecz i biedacy-
zarowno wszyscy podlug swej moznosci obowia-
zani wykona¢ swe powinnosci zawodowe i spo-
leczne. Zatem organisci, nawet najubozsi. Ina-
czej by¢ nie moze. Byloby im przykro, gdyby
ktgkolw1ek miat o nich inne mniemanie. Czy
ktorykolvyle}c sumienny i szanujacy siebie organi-
sta wymowi sie od spelnienia swojej powinnosci
takiem zdaniem: nie moge, bo pobieram zamale
wynagrodzenie? Owszem, $miem przypuszczac,
7e nawet ubogi, ale roztropny organista bardzo
chetnie i akuratnie wypelni swe obowiazki i za-
wodowe i obywatelskie, bo stusznie moze domy-

$lac sie, ze dobrego pracownika wdziecznie kazdy
zachowa w pamieci*.

Czy w tych stowach uwazny czytelnik do-
patrzy sie¢ mojego pragnienia, izby wszyscy or-
ganisci okryci byli tachmanami? Gdziez pan S.
znalazl tak krzywdzace moje zyczeuie? Tylko
w swojej wyobrazni jadowitej.

Pisarz obowiazany broni¢ uposledzonych.
To zadanie jest bardzo zaszczytne. Pragne byt
mu wierny. | dlatego tak doktadnie bronie sie
przed nieuczciwemi oskarzeniami pana S., bo on
usituje mnie przedstawi¢ jako krzywdziciela ubo-
giej rzeszy organistow. Jeslim pisal o $spiewach
i sktanial organistow do staranniejszego uczenia
$piewow, uczynilem to dla.dobra ogétu i organi-
stow. Nikomu nie chce schlebia¢, a wiec i pa-
nom organistom. Musze prawde powiedzieé, ze
bardzo wielu zaniedbuje nauke $piewéw i przez
to krzywdza ogol, ale takze i siebie. Bo mowi
mi poczucie sprawiedliwosci, ze kazdy powinien
swoi obowiazek spetni¢, a wiec takze i organista.
To raz. A powtore, jezeli dzi§ organista jest
bardzo ubogi, to, gdy zacznie starannie Ch_(')l’
$piewaczy prowadzi¢, przypuszczam stusznie,
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znajdzie sie wielu takich sprawiedliwych ludzi,
ktorzy pomysla: ,nasz organista dobry pracow-
nik, wart nagrody“. Opinja bedzie za nim, ona
oceni jego wartos¢ moralna, obroni przed krzy-
wida, kaze go uszanowaé¢ i lepiej nagrodzié.
Przeciez powinniSmy wierzy¢ w postep sprawie-
dliwosci. | mnie taka wiara przyswieca. Gdy
przeto pisalem o $piewie i wiernem spetnianiu
obowiazkow bez wzgledu nawet na wielki niedo-
statek, to rozumiatem, ze tylko w taki sposéb
najpewniej urosnie godnos¢ moralna organisty
jako stuzbisty i obywatela. Nie zmieniam takiego
rozumienia swego. Trwam przy niem. Bo tylko
usilng praca umiejetna i obowiazkowa kazdy naj-
pewniej zdota wykazaé¢ moc swej godnosci mo-
ralnej i obywatelskiej.

Niestety, pan S. nie umie, albo nie chce
wnika¢ w jasne stowa moje. Jemu o co innego
chodzi. Chcial zabawi¢ sie w rycerza Donki-
szota, broaiacego dobra organistow. Mial ochote
wymachiwaé piorkiem, wiec skorzystal ze spo-
sobnosci.  Spotkal sie z mojemi artykulami.
Wmowit w siebie, ze jestem wrogiem organi-
stow i dalejze na mnie saczy¢ ze swego pidrka
jad. Dogodzil swej ztosliwosci, ale przeniewie-
rzyl sie prawdzie. Nieuczciwego rycerza robote
paskudna trzeba publicznie zgani¢, méwiac Aiep-
sko, pamic: organisto! J. Plomyk.

Otwieraja si¢ nam oczy...

Nareszcie dojrzewa w naszem spoteczen-
stwie mysl nowa a bardzo szczesliwa, ktora sta-
nie sie poczatkiem pomysinej odmiany w naszem
zyciu. Ta nowa mysla dojrzewajaca jest obecnie
prawie nagle przez nas wszystkich zrozumienie
groZacego nam niebezpieczenstwa od zydow, za-
mieszkalych w naszym kraju. To niebezpieczen-
stwo od bardzo dawna u nas istnieje, ale dlugo
bylo przez nasz ogoét lekcewazone, niedoceniane.
Tak to zwykle dzieje sie z kazdem niebezpie-
czeristwem u ludzi stabomyslacych, ciemnych.
Lekarze mogliby o tem duzo powiedzie¢. Na-
przyktad, ktos zapadl na suchoty. Nie odrazu
one okazaty sie groznie. Chory i rodzina jego
poczatki tej choroby lekcewazyli. ,To nic, —
powiadali. — To tylko przezigbienie,... katar,...
chrypka,... ciezar padtl na piersi,... ale to niedlugo
przejdzie; juz tak nie raz bywalo; to nic groznego;
nie trzeba sie tem przejmowac...“ Dopiero kiedy
zjawila sie krew w plwocinach, chory przerazit
sie, 2ada juz doktora. Lekarz zbadal pluca
i plwocing, pokiwal glowa smutnie i — odszedlt,
bo ratunek juz zpézniony. A czy nie tak samo
dzieje sie z poczatkami raka u ludzi niedbatych,
niezaradnych? Mata rozowa krostka czasami
szczypie, drazni. ,To nic—uspokaja siebie chory.
Zrobila mi sie wrzedzianka, zagoi sie predko, ja
mam cialo dobre“. Jednak jako$ nie zanosi sie
na zagojenie, ale, przeciwnie, powieksza sie ranka.
Znajomi doradzaja rézne leki. Nic nie pomaga.
Nareszcie gdy juz bol stal sie dokuczliwy i ktos

z znajomych, patrzac na ranke, rzucil niechcacy
domyst, ze ,moze to rak“,.. chory przestraszyt
sie’ bardzo, zaraz udal sie do lekarza i juz nie
ocalit siebie...

Tak dzieje sie z nami od lat bardzo wielu.
Trapi nas niezmiernie ciezka, niemal $Smiertelna
choroba spoteczna — rak sydowski, ktéry moze
nas stoczy¢, przywies¢ do ruiny. Na to sie za-
nosi. Ale dlugo lekcewazylismy te chorobe.
Zdawalo nam sie, ze to nic, to drobnostka, my
mocni, dzielni, bogaci, nie damy sie ,2ydom*“...
Szydzilismy z zydéw, bawiliSmy sie niemi, stra-
szyliémy ich pokrzykiwaniem na nich. Stowem,
ciagle ludzilismy sie ta mysla, ze zyd to tchérz
i chciwiec, 2adny jedynie pieniedzy, Ze niczego
nie pragnie, tylko bogactwa. Wszakze stopniowo
roslo nasze zaniepokojenie, bo — nie goita sie
wrzedzianka, — bo 2ydzi u nas stawali sie coraz
mocniejsi i zuchwalsi. Juz niektorzy nasi rodacy
o bystrzejszym umysle, ostrzegali nasz ogét
o niebezpieczenstwie zydowskiem. Ale jeszcze
nasz og6t im niedowierzal, mowiac: ,czyz podobna,
zeby zydzi chcieli nam szkodzi¢“...

Wreszcie grozna choroba dala znaé¢ o so-
bie. Juz teraz oczywiste niebezpieczenstwo oka-
zalo sie wyraznie nam wszystkim. Oto zydzi
podczas ostatnich wyborow do Dumy wystapili
jawnie wrogo przeciwko nam polakom. My
w Warszawie pragnelismy wybraé na posta
Kucharzewskiego, — zydom sie on nie podobat
i naprzekér nam wybrali podtug swego upodoba-
nia Jagielte. A wiec juz nam nie wolno bez
porozumienia z 2zydami i bez ich zgody trosz-
czy¢ sie o poprawe swego bytu. Rozumie sig,
mozna zgory powiedzie¢, ze zydzi nigdy nie po-
zwola nam ratowaé¢ siebie rozumnie i dzielnie,
bo przeciez oni doskonale wiedza, ze im gorzej
nam dziaé sie bedzie, tem za to lepiej im sie
powiedzie. To¢ oni wyraznie daza do tego, zeby
nam odebra¢ wszystko. Omotali nas, jak pajaki
muchy. Dzialali dlugo bardzo zrecznie, ostroznie,
7eby nie zdradzi¢ przedwczesnie swoich zamia-
row dla nas niebezpiecznych. 1 przyznaé trzeba,
robota podstepna powiodta sie zydom w znacz-
nym stopniu, bo nie zwracajac na siebie niczyjej
uwagi, korzystali z czasu, rosli w moc i znacze-
nie. Sprytnie wyjmowali nam z rak handel,
przemysl, pieniadze i ziemie. Dzi$§ oni stanowia
w kraju naszym wielka potege i wiedza o tem,
dlatego dzi$ tez tak zgory patrza na nas i cze-
stokro¢ musimy im ulega¢, rachowac si¢ z niemi.
Czy to nam wychodzi na dobre? Nie. Bo od-
dajemy im moc i zamoznos¢ swoje. O ile oni
mocnieja i zamoznieja, o tyle my slabniemy
i podupadamy. Juz teraz zaczynamy rozumieé
swoje nieszczescie, juz chcielibySmy imaé¢ sie
handlu, przemyshi, — ale napotykamy wielkie
trudnosci ze strony zydéow. Wspoizawodnictwo
z niemi jest bardzo ciezkie. Odwodza nas od
wszelkiej pracy pozytecznej rozmaitemi sSposo-
bami, wiec: wmawiajg w nas, ze nie mamy daru
do handlu, 2e brak nam sprytu, ruchliwosci,
a tylko oni to wszystko maja; obnizajg ceny
u siebie, daja na kredyt, ciagna, zachwalaja, to
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Znow zastraszaja, a nawet falszywie oskarzaja
przed policja. Nie przebieraja w srodkach, byle
zapewnic¢ sobie powodzenie i przewage nad nami.

Nasz brat ubogi i ciemny wie, ze 2yd prze-
biegly i szachraj, to tez nawymysla mu od osta-
tnich, ale jeszcze nie rozumie w calej pelni nie-
bezpieczenstwa, grozacego nam wszystkin od
zydow. Ciagle zdaje si¢ naszemu bratu ciem-
nemu, ze zyd chee byé jedynie sklepikarzem,
z ktorym mozna potargowac sig i poklocic, ale
ktorego wcale bac si¢ nie potrzeba, bo w jakiz
sposob marny zydzina zdola nam zaszkodzic?
Ale kto juz przetart swoj umysl oswiata o tyle,
2e potrafi ,zna¢ sig¢ na ludziach*, sn‘u(lno do-
strzeze powazne niebezpieczenstwo. Toc kazdy
z nas bez wyjatku dzisiaj nie mose obyc si¢ bes
gyda, a nawet bardzo wielu zalezy od zydiw... Czy
fo juz nie jest znakiem duzej slabosci naszej,
a wielkiej meey zydow? Tak! Nasz rolnik nie
sprzeda swoich produktow bez zyda, nawet wielu
sprawunkow nie zalatwi bez zyda. Nuasz rze-
mieslnik surowe materjaly nabywa u zyda i go-
towa robote czestokro¢ tylko jemu sprzedaje.
Panowie oddawna do wszelkich swoich interesow
pienieznych, handlarskich i milosnych tylko zy-
dow zawsze uzywali i — bodaj tylko panom, bo
ich niedbalstwu, wstretowi do handlu i przemy-
stu, przypisa¢ musimy tak wielkie rozmnozenie
sie i zbogacenie zydow w naszym kraju. A ko-
biety nasze u kogo zwykly nabywac¢ rozmaite
dla siebie galganki, $wiecidelka, stroiki? Tukze
tylko u Moskéw, Ickow, Abramkow. B z niemi
mozna sie potargowaé, wyktocie bez 2adnego
skrepowania. Wreszcie gdzie nasze dzieci sprze-
daja kradzione jaja i zboze na papierosy i wodke?
Réwniez tylko u zyda. Wszyscy do zyda ida
7 interesem, z picniedzmi, po pieniadze, z robota
gotowa i po robote, po rade w procesie, po le-
karstwo w chorobie, po wodke i przekaske..
Oto jak zydzi umieli zrecznie i gleboko zakorze-
ni¢ sie w nasze zycie codzienne. Nie postrze-
glismy sie nawet, jak juz bardzo stalismy sie
zalezni od zydow. “Ale ta zaleznosc ciagle ros-
nie, wzmaga sie nieustannie. Bo przeciez zydzi
rosna w liczbe i zamoznosé. Im za malo tego,
co juz maja, a chca jeszcze wigcej mie¢ pienie-
dzy, ziemi, roboty i znaczenia, wiec wdzieraja
sie wszedzie u nas i do nas, jak woda, ktora
kazda szparka wcieka do tonacego okretu.  Tak
my toniemy, zalewani masa zydostwa. Zvdzi
nas bardzo czujnie pilnuja. Guiewa ich kazde
nasze usitlowanie obywania sie bez nich. Gnicwaja
sie, gdy my zakladamy kotko rolnicze, sklep
spolkowy, kuase pozyczkowa, maslarni¢ wspdlna,
sad postepowy, w ktorym sam gospodarz zaj-
muje sie wyrobem suszu, powidel i sprzedaza
owocow. — To wszystko doprowadza zydéw do
wielkiej ztosci, szydza wtedy z nas, strasza pod-
stepem pandéw, panszczyzna, nowemi podatkami.
Oni znaja ciemna, podejrzliwa dusze naszego
brata ubogiego. Wiedza, czem go nastraszyé
i odwies¢ od roboty pozytecznej i wzmacniaja-
cej. Zyd chce, zeby nasz brat ciagle byl staby,
niedolezny, bo tylko w takim razie da sie oszu-

kiwaé, wyzyskiwaé. Zyd, jak kruk, potrzebuje
zeru z padliny, czyli z ludzi bezradnych, ciem-
nych, leniwych. Takich najlatwicj wzia¢ za czub
i panowaé¢ nad niemi. Zydzi dazy do tego cia-
gle, zebysmy byli we wszystkiem od nich zale-
zni, zebysmy wszysfo w nich kupowali i wszystko
im sprzedawali. A gdy wkoncu sprzedamy im
ostatni zagon ziemi i ostatni dom, oni wowczas
szyderczo zapytaja nas: ,ny, Wojtek, czyje to
wszystko? kto tu gospodarz? - wynos sie glupi
Wojtek do Ameryka! Tam dla czebie zakladaja
Nowa Polske, a my zyvdki tu juz-jestesmy w na-
szyin kraju w Nowej Palestynie*. Do tego zydzi
daza. Ale nie osiegna tego, bo jeszcze w pore
otwieraja si¢ nam oczy na grozne niebezpieczen-
stwo. Nie damy sie! Teraz pilnie i dzielnie
garnijmy sie do handlu i przemyslu, popierajmy
swoich, uczmy sie, oswiecajmy i pracujmy usil-
nie, a zdolamy wpredce calkowicie obvwac sie
bez zydow!... Jozet Plomyk.

Walczmy z ciemmnota.

Narzekamy na cigzkie czasy, ze u nas tylko
bieda. ludzie ciemni, a przez to i nie dobrzy,
jednak temu sami jestesmy wiani, bo nie staramy
sie zaradzi¢ zlemu. Wiele mlodziezy, po wyjsciu
ze szkol gosdodarczych lub zawodowych, nie
czuje si¢ w obowiazku dopomagaé, pouczaé¢, hu-
dzi¢ ze snu ciemnych braci swoich, a ciezko
i twardo spimy, na czem obce zywioly korzy-
staja z naszego niedbalstwa i nieumiejetnosci.
Nie mamy sie co dziwi¢, ze dotad pograzeni je-
stesiny w ciemnocie, bo nie ma w nas kto wpa-
ja¢ tego poczucia wspolnej pracy i dopomagania
jedni drugim. Byli kiedys ludzie, ktorzy poswig-
cali swoje zycie, dla dobra ludziy jak: ks. Sta-
szye, Hugo KoHataj i wielu innych, ale tveh
wickszos¢ zdemoralizowanej szlachty nie cheiata
stucha¢, przez co kraj musial upas¢. Dzis mamy
takich, ktorzy wstydza sie podaé reke¢ biedniej-
szen, lub bez tvtulu ,Wielmozny* nie doradza.
Takich mozna zaliczy¢ do pustego dzwonu, oni
nie chcea wnika¢c w masy ludowe. Jest nas wiclu
ktorzy czujemy w sobie sity i moc, azeby wszy-
stkich pociagna¢ do pracy, do obowiazku, ale
brak nam wytrwania i energji. Te energje trzeba
nam w sobie samyeh wyrobi¢. Jest duzo mtlo-
dziezy i starszych, ktérzy watpiy w odrodzenie
ludu, a znajda sie i tacy, ktorym przy niepowo-
dzeniu cho¢by najmniejszem opadaja regce, i za-
niechaja rozpoczete prace dla dobra biiznich.
Wiec my mlodzi, cosmy zrobili majac jakie ta-
kie poczatki wiedzy, zwlaszcza: Sokotowiacy,
Pszczeliniacy, Naleczowiacy i t. p. ktorym lezy
na sercu dobro swego kraju, kiory ma taka pie-
kna przesziosé za soba“? Wezmy sie do pracy,
zwalczajmy pijanstwo, palenie papierosow, ktore
nas niszczy na zdrowiu i majatku. A powinni
nam w tem dopomodz ksieza i ludzie dobrzy.
Zakladajmy druzyny Spiewacze, zakladajmy sto-
warzyszenia, aby wzia¢ handel w swoje rece

ob T ommmb. 11
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uczyc¢ sie lepszej gospodarki i t. d. Bracia, czy-
telnicy ,Nowej jutrzenki“ i inych pism, zwracam
sie dzis§ do¢ Was, niech nas nie dziela zadne par-
tje i przekonania w pracy spotecznej. Niech ka-
zdy mysli jak chce, ale co do pracy, obowiaz-
kiem naszym jest polaczy¢ sie razem, uczyé¢ sie
i drugim rad udziela¢. Jezeli sie bedziemy braé
z energja do pracy, nauki i zwalczania ciemnoty,
to sie musi skonczyé u nas tulactwo po obceych.

Hej, naprzéd wiesniacy,

ZbudZmy si¢ do pracy,

Bo juz czas $witania nastaje,

Wytepmy pijaiistwo, wyrzuémy ciemnote,
A kraj nam z ubéstwa powstanie.

. Koimisski
Sokolowiak — Liskéw.

LISTY D0 ,NOWEJ JUTRZENKI".

Z Urszulina,

O méj Boze! jak ja si¢ nad tem zastana-
wiam, gdzie to sie podzialy wielkie dwory i te
wielkie lasy, gdzie si¢ podzieli ci wielcy pano-
wie, jak sobie wspomne, az sie maci w glowie.
Wszystko poszto na kawalki, tylko sami koloni-
$ci i drobne dziatki. A gdziez sie podzieli dawni
gospodarze, teraz sa tylko kolonisci i kurciarze.
A gdziez sa te przesliczne rogate woly, co to
nasi ojcowie niemi wozili zboze do stodoly?
Przeszlo to, co dawniej bylo, bo za pomoca
o$wiaty na lepsze sig zmienilo. Zamiast drew-
nianych soch, mamy zelazne plugi, a zamiast
powolnych woléw, pospieszne cugi. Nasi ojco-
wie uprawiali ziemie radlami, a teraz lepsze na-
rzedzia mamy: brony sprezvnowe, kultywatory,
siewniki rzutowe i rzedowe, zniwiarki, sieczkar-
nie, kosiarki, wagi i pelne stodoty i brogi. Oto,
bracia czytelnicy, do czego oswiata doprowadzita,
o ile wiecej mamy, czego dawniej nie bylo.
Nasi ojcowie duzo pola mueli, ale nie tak gospo-
darzyli, na przednowku z workiem na plecach
za chlebem chodzili. A do tej biedy to dopro-
wadzilo, ze i w kazdej wiosce duzo karczem
bylo, szklanym bozkom ofiary skladali, bo synow
ani coérek nie wianowali, a posagéw jak teraz,
takze nie dawali; aby panszczyzne odrobili! My
teraz w matych czastkach grunta mamy, ale
z laski Bozej chleba dla siebie i dla drugich
damy. Nasi ojcowie male mtynki mieli, a w nich
ziarna na chleb melli, my zas teraz najlepszych
mlynow szukamy i z nich wyborne maki mamy.
A w jakich chatach nasi ojcowie mieszkali?
a my dzisiaj w jakich chatach mieszkamy, wiel-
kie okna i podlogi, a obok chat piekne sady
maimy! :

Andrzej Switek, samouk.

Dlogostaw 2?02?;/

Niech bedzie Jezus Chrystus pochwalony

Po wszysthie wiek: nigdy nieskoriczony.
Blogostaw Boze wszystkich czytelnikow
Panow, parobkow i braci rolnikow
Blogostaw Boze, ktorzy o oswiate dbajg,

Do ,Nowej Jutrzenki* pickne listy przysylajq.
Blogoslaw Boze, ktorzy mitosc czuyg,

Nad dobrobvtem ludzkim pracuja,

Blogoslaw [Boze, byscie wszyscy chetni byli,

Do ksigzek i gazet dobrych ochotnie spieszyli.
Blogostaw Boze, ktorzy ,Nowa Jutrzenke czytajq,
1 sqsiadow swoich czytaé zachecajq.

Blogostaw Boze darami swojemi.

Wszystkich budzi dobrych, na tej polskief ziemi.

Adom Malek — z Bukowe].

ROZMAITOSCI.

Co Mordko powiedzial? — Gewalt! Ge-
walt! Gewaltl.., Mame! Mamete!

Przerazliwy krzyk i gwalowne szczekanie
dworskich psow poruszyto wszystkich domowni-
kow.

Zerwalem sie od stolu, wybieglem przed
ganek i oto ujrzalem biegnacego w strong dworu
mego pachciarza, a za nim jakiegos turka.

Mordko Zauwel ben Mojsie Feinpinkes
wpadl na ganek i upadl jak dlugi na podtoge,
a bieguacy za nim turek, ujrzawszy mnie, zatrzy-
mal sie o kilka krokow.

Wyciagniety na ganku Mordko trzymat sie
reka za watrobe, oczy zaszly mu mgtla, brzuch
wzdymal sie jak miech kowalski. Po chwili pa-
cliciarz moj, rozdziawiwszy szeroko gebe, za-
czal zawodzié: !

A.. A... A... Aj waj! Zabil! Zabil!

— Kto cie zabil?! — spytalem.

— Turek!

Chcac nareszcie zrozumiec co sie stalo, zbli-
zytem sie do owego turka z zapytaniem, a ten
zdjawszy fez z glowy, rzekl:

— Widzi wielmozny pan, ja nie jestem za-
den turek, tylko najstarszy syn; Mordki, Chaim
Josel; ja tu dawno nie bytem, a teraz, kiedy zo-
baczylem na drodze swego ,tate“, to lecialem
go przywitaé, a on z krzykiem zaczal ucieka¢
ode mnie.

— Mordko, nie b6j sie! To twoj syn —
zawolatem.

— Mordkete! Alte pisk! Kimnereje! — za-
wolat Chaim Josel.

Mordko, uslyszawszy glos syna, powstal
z podtogi i juz usmiechniety podszedt do niego.
Dlugo oni ze soba szwargotali, a ja poszediem
na ganek i czekalem, co dalej bedzie.

— Gaj! gaj nach chatupe! — zawolal na-
reszcie Mordko i, odprawiwszy do domu syna,
podszedt do mnie.
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Niech wielmozny pan sie nie gniewa, ze
byla taka niedelikatnos¢ i przytrafunek, ale ja
myslatem, ze to jest turek.

— No to céz by bylo, gdyby to byt turek?
Przeciez by cie nie zabil.

— Co wielmozny pan mowi?! — rzekt Mor-
dko. — Teraz turki bija sie ze wszystkimi, to
ja mislatem, 2e jeden z nich ze zlosci sie wsciekl
i przylecial do nas zabija¢ paclciarzy!

— Poco sie twoj syn przebral za turka? —
zapytatem.

— Widzi wielimozny pan, teraz sa takie na-
pastniki, co nie kaza kupowaé¢ u zydkow, to mo-
jego syna, co mieszka we Warszawie, namowili
ylitwaki“, coby on sie przesieral za turka i sprze-
dawat towary. On to zrobil i wszyscy kupowali
od niego. Teraz to on jezdzi z t.warami po
wsiach. Jego wszyscy po wsi ogladaja i dziwu-
ja sie, bo zydka to oni widzieli, a turka jeszcze
nie i bardzo kupuja jego towary. On ma rozne
towary: chustki, tabakierki, titiun, tureckie go-
rzalkie, anodyny, obwarzanki, makagigi i inne
lokciowe towary. On byl nawet u naszego pro-
boszcza; proboszcz kupit od niego chustki, taba-
kierke i okulary, a organista tez kupit rézne
rzeczy; — ale gdy chcial sie targowa¢, to on mu
mowit, ze zostawil w Turcji 15 zon i nie ma ich
czem nakarmi¢. Wtedy organista zlapal sie za
gtowe i pytat sie go, wiele on zaptacit za sluby
od tych zon i czy on lubi jedng czy wszystkie
razem; to organiscina zamykala mezowi gebe,
dala mojemu synowi po cichu dwa zlote i mo-
wila, co nie potrzeba sie pyta¢ o taki delikatny
interes.

Po chwili Mordko zrobil smutng mine i tak
dalej zaczal mowié:

— Ja bardzo jestem kontenty, co mé6j Cha-
im Josel ma takie dobre ,kepete“, ale mam du-
za markotnosé, co te ,litwaki“ zgubia jegn.

~ Bo on juz jest ,akcvznik“, jak nazywaja
na litwie, bo pali po cichu w szabas papierosy
i nosi w miejsee jarmulki czerwona turecka cza-
pke; potem on sie zrobi wielki pan, ,szmande-
fernik“, bo bedzie chodzit w marynarkie, bedzie
jes¢ ,chazer* i pi¢ szampanskie wino, a potem
sie¢ zrobi ,myszimed“ (neofita) i wtedy bedzie
oferfat dy klaczkies*.

Na ostatek ja zegnam wielmoznego pana
i musze is¢ do domu, bo tam sie zejdzie cala
wie$ ogladaé ,turek“, wiec musze przyrzadzi¢
gorzatki z anodyna i pare antatkoéw piwa.

Borzystaw.

Wsciekly wilk. Z Plocka donosza, ze na
podworzu folwarku, znajdujacego sie o 3 wior-
sty od Plocka, pokasal wilk trzy osoby, ktore
niezwlocznie odestano do Petersburga. Wilka
nie zabito i jest obawa, ze jeszcze wiecej oséb
skaleczyé moze,

Emigracja zydowska. Dnia 29 listopada
wyruszyta z portu w Bremie partja emigrantow
zydowskich do Ameryki. Jest to juz 74 z kolei
partja, wyprawiona przez ,zydowskie Tow. emi-
gracyjne.“ QObecna partja sklada sie z 159 0s6b,
w tej liczbie 114 z kraju Pét.-Zach. Tow. utwo-

rzylo liste 76 partji emigrantéow i przyjmuje za-
pisy.

Porwanie neofitki. Do ,Dzien. Polsk.“ do-
nosza z Kalusza (w Galicji Wschodniej): Nau-
czyciel ludowy z pobliskiej wsi Wistowej, na-
zwiskiem Terenko, ozenit sie w listopadzie 1912
r. z corka majetnego zyda, Arona Bartfelda
z Zawoi. Poznal sie z nia, gdy by} nauczycie-
Jem w Zawoi. Bertfeldowna zgodzila sie przy-
jac chrzest w obrzadku grecko-katolickim i wyjsc¢
za Terenke. Od dnia slubu byli miodzi mal-
zonkowie ciagle napastowani przez sfanatyzowa-
nych zydéw. Dzialo sie to dniem i noca. Te-
renko musial napastnikow odstrasza¢ strzatami
rewolwerowemi. W dniu 27 grudnia 1912 wy-
padlo Terence wyjecha¢ do sadu do Kalusza.
Skorzystali z tego zydzi. W bialy dzien, o go-
dzinie 10 rano, zajechali kryta dorozka przed
szkole, gdzie mieszkali Terenkowie. Trzech
z nich wpadto do mieszkania, rzucito sie na Te-
renkowa i zakneblowalo jej usta. Zawineli ja
w koce, wniesli do dorozki i popedzili galopem
goscincem ku Kaluszowi. Paroch wistowiecki,
ks. Siczynski, wystal za nimi w pogon konno
parobka, ktéry ich wszakze nie mogl dopedzié.
Dorozka z napastnikami i uwieziona kobieta
miata skreci¢ z goscinca na boczna droge, wio-
daca do stacji Chocin i tu $lad jej zaginal. Do-
tychczas poszukiwania zaréwno meza, jak zan-
darmerji i sadu, pozostaly bezskuteczne. Ogdl-
nie posadzaja samego starego Bartfelda, ze spo-
wodowal porwanie corki, gdyz mial on obiecy-
waé 1,000 koron nagrody za dostawienie neofitki
do domu.

Wybuch w fabryce prochu. W Petersburgu
na Ochcie w fabryce prochu nastapit, jak wia-
domo z telegraméw, wybuch. Skutki tego wy-
buchu byly fatalne, bowiem zabitych i ciezko
rannych jest ogétem 61 os6b. Wtadze wojskowe,
pod ktorych zarzadem znajduje sie fabryka, pole-
cily otoczy¢ miejsce wybuchu kordonem wojska,
nie dopuszczajac na miejsce katastrofy nikogo,
nawet wtadz policyjnych. Dwaj postowie frakcji
socjalno-demokraitycznej, Bagiejew i Malinowski,
zwrdcili sie do zarzadzajacego fabryka, gen.
Somowa, z prosba o dopuszczenie ich na miej-
sce wybuchu, jednak gen. Somow odmoéwit, o-
$wiadczywszy grzecznie, e nie moze bra¢ na
swa odpowiedzialnos¢ 2ycia postéow, ktorzy mo-
gliby by¢ narazeni na niebezpieczenstwo wobec
spodziewanych nowych wybuchow.

Kooperacyjny elewator. Spolka pozycz-
kowa w Talnem (w gub. kijowskiej) ukonczyta
budowe elewatora przy stacji kolejowej. Elewa-
tor obliczony na 100 tys. puddéw ziarna, koszto-
wal okolo 22 tys. rb., z ktorych 19 tys. T-stwo
osiagneto droga 15-letniej pozyczki z Banku Pan-
stwa. Elewator jest polaczony odnoga kolejowa
ze stacjy i zaopatrzony w odpowiednie przyrzady
do oczyszczania, wietrzenia i ladowania ziarna.
Miejscowi kupcy zbozowi proponuja Tow po 5 rb.
miesiecznie od wagonu za przechowywanie ziarna
w elewatorzas.

————
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Syn Kaifasza.

Opowiadanie z czasow Chrystusa,
Preektad z angielskiego. —-

Przedsiewezme niezbedne srodki, azeby za-
pobiedz temu zgorszeniu. Ty lepiej zajmij sie,
2eby mi dali jes¢. Tymczasem otrzasne sie
z kurzu i zmmienie ubranie. A, zapomnialem --
dodal, szukajac w faldach swej szerokiej sukni —
do ciebie mam list od zony Jaira:

Oddawszy zonie zapieczetowane pismo, wy-
szedl z pokoju.

Anna z usmiechem spojrzala na list, ale
nie zaraz zabrala sie do czytania. Byla wzo-
rowa gospodynig, wiec wpierw dopilnowala slu-
zace, azeby przygotowaly dla meza s$niadanie.
A potem dopiero po marmurowych schodach ze-
szta do ogrodu, usiadta na lawce przy fontannie,
ztamala piecze¢ i wyjeta list. List ten nie byl
podobny do listow, jakie dzis otrzymujemy od
naszych przyjaciol. Pisany byt na cienkim per-
gaminie, nastepnie mocno zwiniety, opleciony
jedwabnemi ni¢mi i w kilku miejscach zaklejony
woskiem, tak ze trzeba bylo kilku minut, azeby
go otworzyé. Anna wiec rozlamaia wosk, roz-
platata nici, rozwinela pergamin i zaczela czytac:

»Sara, zona Jaira, Annie, ukochanej mej
siostrze — pokdj i pozdrowienie!

»Przybycie twego czcigndnego meza, Kai:
fasza, arcykaplana w swiatyni Najwyzszege, spra-
wito nam wielka radosé. Szczegolniej przyje-
mnie nam bylo si¢ dowiedzie¢, ze ty i caly dom
twoj, jak rowniez i Ananasz, nasz ojciec, cie-
szycie sie dobrem zdrowiem. Szczerze przy-
znaje sie, ze chociaz mi jest dobrze w Kafarna-
um, chociaz mocno jestem przywiazana do mego
rodzinnego ogniska, jednakze czesto tesknie za
tem miejscem, gdziem przepedzita szczesliwg
mlodos¢ i za krewnymi i znajomymi w Jerozo-
limie.

»W ostatnich czasach w naszem miescie
stalo sie wiele rzeczy dziwnych i cudownych,
mianowicie po przybyciu tu Jezusa Nazarejczyka,
ktory wielu uzdrawia i uczy nowych, niestycha-
nych rzeczy.

»Maz méj, Jair, juk wiesz, poczciwy, spra-
wiedliwie i swiecie zyjacy przed Bogiem, uwaza
Go za obiecanego Mesjasza, co wywolato, ku
wielkiemu memu zmartwieniu, spér miedzy moim
mezem i czcigodnym Kaifaszem, twoim mezem.
Co do mnie, to na wlasne oczy widziatam takie
rzeczy, ktére mnie wprowadzily w wielkie zdu-
mienie. Wyobraz sobie: kulawi chodza, glusi
stysza, chorzy wyzdrowiaja, a wszystkona jedno
stowo tego Czlowieka. Oprdocz tego wyrzuca
on czartow z opetanych, a nawet same djably
swiadcza, ze to jest Chrystus, Swiety Bozy.

»Piekng ma postaé. ldzie od Niego jakis
tajemniczy cudowny czar, tak, ze dosé¢ spojrzec
na Niego a pomimo woli uczuwa sie pociag do
Niego. Nawet nasza mata Rut, ktora Go wi-

dziala i slyszala Jego nauke w synagodze, nie
przestaje o Nim mowic, i jezeli wie, ze On znaj-
duje si¢ gdzie w poblizu, nie daje mi spokoju
dopéty, dopoki nie pojde z nia patrze¢ na Niego.

»Czesto nie jestem w stanie zado$¢ czynic
jej zadaniu dla tego, ze okolo Niego zbiera sie
zawsze wielka rzesza, a mnie, corce Ananasza,
nie przystoi obraca¢ sie w kole tych ludzi, wie-
ksza czesé¢ ktorych nizkiego jest pochodzenia.
Jednakze staram sie skorzystaé z kazdej okazji,
azeby uslysze¢ Jego nauke albo dowiedzie¢ sie
od innych o czem mowil. Pobudza On stucha-
czy do czci dla Boga, naszego niebieskiego
Ojca, i naucza zwykle w przvpowiesciach i po-
dobienstwach.  Sam nazywa sicbie to Synem
Bozym, to Synem Czlowieczym, i otwarcie obja-
wia, ze jest postany po to, azeby ludzi skloni¢
do pokuty. Chodzi pogloska, 2e nie wzgardzil
samarytanka i rozmawial z nig, czegoby kaplan
nigdy nie zrobit, poniewaz samarytanic nie na-
leza do narodu Bozego. Wybiera sobie zwo-
lennikéw i uczni miedzy ludzmi nizkiego pocho-
dzenia np. miedzy rybakami z Kafarnaum i jego
okolic. W ogdle, Anno, boje sie, 7e nie potra-
fie ci dobrze okresli¢, dla czego mianowicie na-
sze serca sa tak sklonne do uznania go za Me-
sjasza. Zeby to zrozumicé trzeba Go zobaczvé.
Dla tego tez, gdy bedzie w Jerozolimie, nie po-
min sposobnosci, azeby Go zobaczyé¢ i uslysze¢
Jego nauki.

»Malenka Rut przesyla Ci serdeczne po-
zdrowienie jak i Jair, moj maz. Mamy nadzieje
wszyscy wkrotce zobaczy¢ sie z wami; $wieta
fiq zblizajy 1 zapewne przyjedziemy do Jerozo-
imy.

»Dlugi list napisalam do ciebie, mita Anno,
i z zalem go koncze. Badz tak dobra i pozdrow
Ananasza, naszego ojca, i naszych braci z ich
rodzinami. Niech Bog Abrahama ma ciebie i twa
rodzine w swej opiece! Zegnam cie!*

Przeczytawszy ostatnie wiersze listu, Anna
zauwazyla, ze ktos ma do niej interes. Podnio-
sla glowe | zobaczyta Malchusa, jednego z naj-
poufalszych stug Kaifausza. Z pelnym uszano-
wania poklonem zblizyt sie do Anny i rzekk —
Pan mi polecil, azeby pania uwiadomi¢, ze wa-
Zzne sprawy zatrzymaty go w radzie do wieczora.
Prosi, zeby na niego nie czekaé.

Spelniwszy polecenie, sluga chcial sie oddalié¢,
ale Anna zatrzymala go i rzekla: — Powiedz
panu, ze bede na niego czekala po zachodzie
storica. Positek bedzie dla niegg przygotowany
w ogrodzie. Tam na niego czeka¢ bede. Czy
ci sie podobala podroz do Kafarnaum? — do-
dala laskawie, Malchus bowiem byt sturym, za-
ufanym sltuga domu.

— Tak — odpowiedziat po pewnym wa-
baniu. Spotkalen) tam czlowieka, z ktérym wie-
le lat temu poznatem sie w Jerozolimie. Dlugo
cierpial na paraliz, ostatnie dziesie¢ lat nie wsta-
wal z 16zka i nie mogl poruszyé¢ zaduym czlon-
kiem.
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Wojna. Narady ambasadoréw o warunkach pogo-
dzenia stron wojujacych, trwaja jeszcze w Londynie. Po-
litycy nastuchujg ciekawie i rézne czynia domysly. Do-
tychczas zadnej wrézby pewnej wypowiedziec nie po-
dobna.

Albanja ma stanowié osobne parstwo niezawiste.
Starszyzna albariska nadestala do Londynu swoje oswiad-
czenie (memorjal) dla przedstawienia go czlonkom na-
rad pokojowych. Niektére uwagi z tego o$wiadczenia
warto przytoczyé tutaj. Oto one: ,Jest faktem history-
cznym, iz naréd albariski, jest nietylko najstarszym, ale
i najbardziej zwartym na okreslonem terytorjum ze
wszystkich narodéw pétwyspu Balkarskiego“. — ,Po-
czatki zycia narodowego, jezyk, obyczaje, charakter
nasz — wszystkie te cechy odgradzaly naré6d albanskiod
licznych sasiadéw i nie pozwolily mu ulec 'najdrobniej-
szej nawet zmianic. Albanja, aczkolwiek czasowo sklo-
nila glowe przed sila, ulegla powierzchownie tylko obe-
cnemu najazdowi, nigdy bowiem nie wyrzekla si¢ swych
przyrodzonych praw do niepodleglego bytu“. Naréd al-
banski zamieszkuje okreslone terytorjum, od granic ist-
niejacego krélestwa Czarnogéry do Prevezy. W sklad
niepodleglej ojczyzny naszej winny wejs¢ miasta: Ipek,
Mitrowica, Prizreri, Skopja, Monastyr, terytorja, si¢gajace
do Metzowo. Inaczej nar6d nasz nie begdzie w mozno-
éci pokojowo rozwijaé si¢ i zgodnie zy¢ ze swemi sgsia-
dami%. W koricu autorowie memorjalu powotuja si¢ na
to, ze potrafili zjednoczy¢ si¢ z ludnoscia kuco-wolosks,
ktéra oglasza wyraznie, iz chce zwiazaé z rozwojem nie-
podlegtej Albanji.

Serbja. Jeden ze starszyzny serbskiej niedawno
os$wiadczyl, ze ,Katolicy w Serbji bgda mieli wogéle te
same prawa, co prawostawni. Be¢da mieli swéj kosci6l
i autonomje koscielna. Duchowieristwo katolickic bedzie
uzywalo tych samych praw, co prawostawne,a moze ra-
czej wiekszych, gdyz chcemy §wiatu calemu pokazaé, ze
nie jesteémy bigotami i ze pod wzgledem religijnym hol-
dujemy zasadzie najskrajniejszej tolerancji. To tez sko-
ro tylko okre§lone b¢da granice Serbji, zawrzemy z Rzy-
mem konkordat o organizacji niezawislego kosciola ka-
tolickiego w Serbji, bo nie zyczymy sobie, zeby kosci6?
katolicki w czemkolwiek zawisty byl od parswa.

Uklady co do podzialu zdobytego terytorjum, sa
pomiedzy nami zwigzkowcami, jaknajzgodniejsze. Mu-
simy jednak najpierw z Turcja zawrzeé¢ pokdéj — potem
bedziemy si¢ dzielili. Nasze wojska stoja w zabranych
krajach i utrzymuja tam lad i porzadek, lecz gdyby przy-
szlo do ostatecznego podzialu, z calych sil strzedz be-
dziemy interes6w serbskich. A jezeli nie bedziemy
w moznosci doj$¢ sami do porozumienia, zawezwiemy
przyjazne, przyclylne nam mocarstwa, aby nas rozsadaity,
a ich wyrokowi poddamy si¢“.

»Co do Austrji — konczyl méwca — wierze, ze
spor sie wyréwna; my z naszcj strony zrobimy pod tym
wzgledem wszystko, co mozliwe, stojac oczywiscic na
strazy swych interesow®.
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P. J. Majewskiemu w Podolu. ,Nowg Jutrzenkg“ be-
dziemy wysytaé. Ale rachunek prosimy wkrétce uregu-
lowaé.

P. S. Dabrowskiemu w Klodnicy. Prenumerata opla-
cona za pot roku.

P. M. Bondyrze w Lipsku. Wysylaé¢ bedziemy do
Zamoscia podtug wskazanego adresu.

P. M. Barwie w Czystej Debinie. Rb. 2 otrzymalisSmy
na caly rok.

W. Ks. Filipowiczowl w Krasniku. Rb. 2 na caly rok
otrzymaliémy i 2 rb. na szpital bychawski. Dzigkujemy.

P. ). Czerwiencowi w Siennicy Rézanej. Nadal wy-
sylaé bedziemy.

P. Antoninie Matrasiowej w Bilgoraju. Rb. 3 k. 50
otrzymalismy, ,Nowa Jutrzenka“ oplacona do korica
roku 1913.

P. A. Zawadzkiej w Tomaszowie. Rb. 2 otrzymalismy.
Za dobre stowa rowniez dzigkujemy.

P. W. Wojeikowi w Kreznicy Okraglej. Rb. 1 otrzy-
malisSmy na poélrocze pierwsze.

P. M. tobodzinskiej w Grajewie. Rb. 2 otrzymali§my
za rok caly.

W. Ks. kanonikowi J. Grabowskiemu, w Szczebrzeszy-
nie. Rb. jeden na pierwsze pélrocze otrzymali$my.,

P. I. Pytlakowi. Zastosujemy si¢ do zyczenia. Do
I-go lipca oplacona.

P. Ksaweremu Wojcikowi w I.ychowie. Owszem i na-
dal wysylaé bedziemy. Za zyczenia mile dzi¢kujemy.

P. W. Kozminskiemu w Liskowie. Za pamieé i zycze-
nia dzigki.

P. Ogonowskiemu w Stawcach. Zmienilismy podlug
nadeslanej wiadomo$ci.

Czas odnowié prenumerate
na rok 1913,
na kwartal picrwszy.

Ogltoszenie.

Z powodow fawmilijnych jest do sprzedania w By-
chawie osada sktadajaca si¢ z 8 morgow ziemi ornej,
serwitutu pa pastwisku miejskiem i 5 morgéw sadu
dwunastoletniego. Drzewa owocowe zimowe, odmiany
najlepsze, handlowe. Sad doskonale utrzymany, ogro-
dzony, pousiada piec do gotowania powidel i suszarnie.
Dom murowany, blachg kryty, budynki gospudarskie
w dobrym stanie. Warunkt wygodne, cena przyst¢pna.
Wiadomos$é u wiasciciela T. Ciesielskiego. Adres: Bychawa,
gub. lubelska. Poczta w miejscu.
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Cena ogloszen: za wiersz drobnem pismem kop. 10.
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